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An Analysis of the Similarities between Saussure’s and Tokieda’s Linguistic Thought
— On Saussure’s “sujets parlants” and Tokieda's “subjectivity” —

Kanji MATSUNAKA

Abstract

The Swiss linguist Ferdinand de Saussure, who laid the groundwork for modern structural linguistics at the turn of
the century, is known as the father of modern linguistics in the 20th century. Saussure’s theory was first translated into a
foreign language in 1928 by Hideo Kobayashi.

It was Motoki Tokieda, however, who expressed a strong objection to Saussure’s theories and questioned their
infallibility. The counterargument to Tokieda's premise was that his objections to Saussure’s theories were based on
Kobayashi's Japanese translation and that Tokieda had never, in fact, read the original text in French. Furthermore, he
did not understand French well enough to interpret Saussure’'s thoughts. However, with the discovery of Saussure’s
rough drafts leading to his seminal work Cours de linguistique générale there is room to argue that Tokieda's
interpretation of the translated text might be more accurate than his opponents claim.

In this paper, using Saussure’s rough drafts, I focus on the similarities between Saussure’s theories of— “sujets
parlants” and Tokieda's notion of “subjectivity” and try to clarify the reason why Tokieda’s linguistic theory bears a close
resemblance to that of Saussure.

* — 7 — F : Saussure, Cours de linguistique générale, |55 F:1K (sujets parlants) |, EEREFRED, [FARA9 ],

0. FL&IC

HRSHERE, ZoRKEFBDEL { 219165 12 TIAT S 172 Saussure DILENETH % Cours de  linguistique
Générale (LLF, CLG THET) L2 TREMSNZFEHITE->TWS. LA L Saussure DFFIIEZDOFRHNEICE
WCT IR CHFAET . 29 LZMBEICOWT CLG 2 b & Z RO D 2 L IZES TIE RV, ZOMRARKERK
M CLG DR DEEEOMETH H. CLGIE19074FE, 1908~19094F, 1910~19114F12, Saussure 33 =2 — 7 K&
TZMNIDbTzo TT - e — S EF ORI T T L 2 FAEEOR - 72/ — b %, Charles Bally (A1 A1865—-1947) &
Albert Sechehaye (A4 Z1870—1946) 7% Albert Riedlinger (A A 21891 —1913) DI OICIZFRERE, A L THRE,
B L72bDTHD. Li L Bally & Sechehaye 1% Saussure Dzl HE L Cldwv vy, 29 LCHsEz CLG »° Bally
& Sechehaye 12X ZEETH D, Saussure DEHEOWAPHA L WD) SNy F I =7 IZHEET, 28D
EIZEZLTD CLGOFERD “465" Lo THENRTWSZ EIE, Saussure IR OB CTlE—HD “BEBROTH <
HoTz.

F72, T L7z Saussure F DX JEMICIEH 2 5 R E2E 2 72O 0PN E O EESE, MG TH L. HHIE [H
e (1941) oW T [FeElEdl] TR, [SEeEI] 222 FELRZEZHO—2IlFiEIIBIT 5 [F1F
BN e WIRZ 2 H TS, L LA 5, Saussure b CLG(1916) 1I2BWT, 3 CIZ[ 55 F44 (sujets parlants) |
EVIHEZHT, MKOMELZFHLETWA.

ARG T Saussure O [5E5 FM46] LB [ IR 1I2OWTHD BT, 19964F 1256 il & 1172 Saussure @ H &
Fifi & &Fr O Saussure WIZEx B F 2 TR (2018b) VTR L 72E 5% S 52D, ZOMEICOWTHET 5.
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1. Saussure D [FEDE{F (sujets parlants) |
Saussure 1& [FF% £8] 122WT, CLG T [FEFHEOMIEE] OFHL & HITKRD L) IZHERTNW 5,
“Pour trouver dans I'ensemble du langage la sphére qui correspond a la langue, il faut se placer devant l'acte

individuel qui permet de reconstituer le circuit de la parole. Cet acte suppose au moins deux individus ; c'est le
minimum exigible pour que le circuit soit complet. Soient donc deux personnes, A et B, qui s'entretiennent:

“Le point de départ du circuit est dans le cerveau de I'une, par exemple A, ou les faits de conscience, que nous
appellerons concepts, se trouvent associés aux représentations des signes linguistiques ou images acoustiques
servant a leur expression. Supposons quun concept donné déclanche dans le cerveau une image acoustique
correspondante : c'est un phénomeéne entierement psychique, suivi a son tour d'un proces physiologique: le
cerveau transmet aux organes de la phonation une impulsion corrélative a I'image ; puis les ondes sonores se
propagent de la bouche de A a l'oreille de B : procés purement physique. Ensuite, le circuit se prolonge en B
dans un ordre inverse : de l'oreille au cerveau, transmission physiologique de l'image acoustique ; dans le
cerveau, association psychique de cette image avec le concept correspondant. Si B parle a son tour, ce nouvel
acte suivra — de son cerveau a celui de A — exactement la méme marche que le premier et passera par les
mémes phases successives, ({2l%) ™

SEIEEIORMKD D HIZ, FEEICHLST A REE RMTICE, MANITAL L > TALLENSH L. NI
Lo TEDMWBAMAITHLIENTEL., TOTAEIFITL R LAV OMATFET S EIUITEERD
STEETHLIOIZERL ) AI/NEETHL. WERCA YD ANMPEFEET L L

TEEROESIE, —HON - 2L ZEFOWD ) BIZhHsb. 22T, bilbhsiias XiF) LBb ) ElF
A, NS OEBUBTOBHLTORRT A DLBIR L AT D, E, HD5LLNLMEY, Th
B AR EE MO LD TR E T 5 1 SRR E S CLNARRTH Y, 2N F 7RIS Y
b7  WASEFREILVWLT, PAOBUEE B AHIMAE B D7 DN CHESHEOON S L0
FALIEi 5 MROWIIER. S\, I, LIEBCT, MONUEE Lo THITS IS - B b
~, BEEMALO BT EE  IKICBIT A ZOMSRE ZNICxIeT AHEA L OLRES, S TIALIRO)EF%
ThHEhbE, COBHLIITAEIX IO D S FH O~ & FID b D L5 D AT A
-z X0 XL @HTHAY, (M)

“Mais pour bien comprendre ce role, il faut sortir de l'acte individuel, qui n'est que I'embryon du langage, et
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aborder le fait social.””
L LARnSE0%EE e ) SARMT AL, SIEEEOREIC T XAMANITEEZR L T, HEREHE
CAEHERIER S 2w, 7Y

Simh 7 ICBI T % Saussure OiElE, —H LT [FEAFEMAK] L wIHBlEALREN TS, L2AL CLGIZBITA
[ 5 nﬁ@lﬁlﬁ%l OFHIE, [FELTAR] E#HITHELNS, L CEAMZITTIER L, BMETFORBIFELMER L <
EELMME EDO TS, 29 L7z Saussure @ [555 F4K] 12OV T (1986) |

BRI BWTE, WRRALIERHHRLGZ 5N TWRWVWDT, RALPOHEIZE > TTIRIZHR %
BV & LATERNENIDTHD, "

V2= VOEZTOIEENGEE S, GELZTEAROEM THY, it GELFAoER) T
TEIZEoTIRED T, SEFHIIEED [H3E], a“tcio%ﬂ%m%ﬁf’ﬁ X DR T VB HARR 2t
R=HNE2TICTAI LN TELLEELOTHE. T

LD, TNECLGIZBIT A, WECOZANEHFEE T HBICHA 2L 2L THWOBERB#ESKSND L v
HVEDOHNZHE L LHHTH 505, T2 TOFEMAELIE, FHEFIBITLHEATEOMBEICK T 5 —2DLZEDOH HOfA
B ELRV, Lo T 2 CHEE %2 2 DIXFEBRICHE E N7 parole Tl % < langue TH L. ZDZ LDV

TEEL T LiEvoTh, ZNOEBMEINIC SO —VERTLZOTIEL L, 72 MASE LS —LE
ZERNCZITE 5T, FREFHMLED ETATFHOIE LD, LATHIZ, Via—lOw)[EL T
i, WEERPDZLIZERFELIFARTIERL, TR FERLZOTHS. (hHE) Z LT, ERICEST
[t < | (entendre) &\29 T &7%, H£45bd 2 &i@“ﬁ“f‘ﬁ HhH<SER>ETALD, TNUTL o TRES
BREMEZYD 2L T 2 Th AL, FAULERRC % [T 5] (entendre) Z &IZIZN7b7%
v L7eAo T, via—vowy) [EEL TR L, FH%U EVIHITED [THT L] L)1k & 0
WTHLPENIZBWT, <B FE> (sujetentendant) D TH 5. ™Y

EHHOT . FEROTRREE, KACKRHAL (2018 @ 38-39)7I2BWVWT L R HN5. FKiki

VT a—VOEE (7)1, BEETERL, FECHETFOIBICAE IS, FLTIORFLTL
METFOIFHEEZ, Via—VEE (507) MAOKLTIELZWES ) 2. EwnH Db, FEIZEHELT
THYVHETFTHAILDTELHEFHE DR, ZOELTEMETOIFIHAZBRMEZ N Y2 = 2 MY
ELERD

SELT [zl EMET (4] OBRIEEZ FTOIETH. B 2 SR TH Y, Hxtiy %
FERFRCTH B, FSEIROTARUEORERDH L. vV a—VOESiE (507) EHLEEOMIZH Y
L7z > CHEFOIMRM LYV EEE 2O TH D "0

EFOWHE BT S,
COZANOHMIZEDITIE, Saussure DF 9 [755 FK] L3, langue 2 I L2 LF LB 2 Fo T OFiEG
Bz & 2w,

2. BERGERECOD [FE{FRYILIE]

—75, B EEBAENAERZ L L E, FIIIRDPTIEDTERWIIRIEEI [TEERMTE] LW BETH S,
Saussure b A 12 “FAK" LV BUSZIY FIF 5725, WEOENIMTH S ) 2. BRI L, [F] & [#E)
*XBTEOLFROEGOEETH L. SERBHOEICIE "FH GELT)”, "HiH GiLToMTFTHrHET)",
M EHENLZFYE - IBE) OZOOFENUEENTH L. FEIEFERE VI EZ L, KO L) IZHM
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5.

T UEWEMROT LR oz01E, BT LT E L EPORFE 1I/\%i‘ﬂ*‘féci75)bf&< FEmA
Sl L TER—REER DL ZERTLHOTH L. MICHARELZE R H5E121F, HARFO FHE—i

= A

REZDEVNHIZ LS BDLEDOTHD. "W

ZL T TH4k] ofE%E, BIZEAWIIRD L) IZELRT 5.

"EREEAEBLL, (EPFH%) Sk, MELEFRLOMERELTTIERILT, RHAEMTH 2F YT BlE
z, B LEICZ ﬁ%c:;of%5¢%£1$ﬁﬁ%ﬁﬁ?ﬁ® BREBT20TH 5. (D) THEFEFEIC
(PR 71‘“@‘%11:%75‘%@, JIIERERA OIBROMETI D H. EN SR EFHRTHEOLIGIC L o THE
ENBLDTHLNPH, ;ﬂﬁ:lﬁjﬁﬂ’ﬂ UL, EREOREIIERE O T TH » HARBRO RGN Bk

25D THDLEN) T EHHRE. "

CCZUEHEMROT LR o0, BT LOF LN L »OR %1.A%iﬂ*‘f6ci75)bf&< e fE A
DEHZHELTER—KEERLZ t%i‘ﬂ*TZg@Td@% WIZHAGEZ Z 2 2561218, HARFO B
BERDLEVH)ZLLELRDLDOTHD.

BRUZ L o C, FHREEFHEOEE KT TR, HABEZEIHEITHAASK L V) RIEERZHE R 5.
IS EEREEIHTINT 2 EBET)MSIMFIE L V) BEPE TN, CADPEROFHE EROSHEL VIR L
%k, LHALINTEN [SildfEd] 12832 —20MFETH L. LHEH (2006 1 108)" HiEHT 2 L 512, HAR

FEOWEOTERET HARANSERE LTI S 2 &1, B SUREIPN TV L T - T, ZAYERKEOERE
%&t#%ﬂl/&@ﬁiﬁﬁ]’%m}:b") HMTSREOMEN AN TN &R,

ZLC ISl ob ) —2ooMENIE, #BEZRV.IELZ2EE0—22 [ (FEF)] 2%iJ-2T
H5H. L LN Saussure DEREMH & &9 R 0. BUEMZE (2013 : 567) 1%,

VY a— Vi, BT EROERICB T A2MEM T RN ER= [R5 ] Loker, LM OMER
MEMLRAERLIY OV oL I MFEM R DE R LT L ) 1IZlbhs.”

LRI L T8, Z9 3 1UL Saussure & il & OFFEBIO L CIZENDTHLDH, FTETEEMICE->TL 5.

3. Saussure DHEER

19964F 1258 L & 717> Saussure O HELEFE 2L &, 2212 CLG CIZIERE LS A5 L) 2 TEIELTY
L. B 012 L 72 langue SFERTH L E VD CLG ibh‘% K47 Fikd, Saussure D HEERTIILUTO

IIZIERNTH 5.

“Dans des domaines comme celui de la langue, on ne peut pas dire que les différents étres s'offrent du coup aux

regargs : il faut choisir un mot. Entité est pour nous aussi : I'étre qui se présente.”?

S D &5 BEMOBTE, Bea BAEAED, ZMEEE LCREBIT RS2 $0A. FHICSVIRA S

ELii2

(TR E0 A, FhEE, B blok T, &R, BIURTRL LA DTE, "

\l

[

“Dans la langue prise face a face, sans intermediaries, il n'ya ni unités ni entités données.’

WA LIS+ 2 S B0 11, iu%%%w%ﬁéébiﬁk %%@¢ aiﬂéﬁ&&%ﬁ%ﬂm
TLLDERMR L7012, 72, @@ﬁf@%%%Eﬁ&%%@@%%tLT%&?@%EH%K 2,

HHLECE.
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“(la langue n'existe pas comme entité, mais seulement les sujets parlants!)™’

TYTAT

FEEERE LTHELTWROTIRAE T, S O EIEEL TV 0T |70

“Tout ce qui est amené sur les levres par les besoins du discours et par une operation particuliere : c'est la
parole.

Tout ce qui est contenu dans le cerveau de l'individu, le dépd des forms entendues et pratiquées et de leur
sens, cest la langue. (H11%)

De ces deux spheres, la sphere parole est la plus sociale, I'autre est la plus completement individuelle. La

langue est le reservoir individuel ; tout ce qui entre dans la langue, c'est-a-dire dans la téte, est individual.”*

ERDLE LN, BB TR b S b 00Rlk A SR, W KOMOHI G
NTVE—E0bDTH Y, (BENSN) EBSNATHE LOZNoOEROIGE, (215 SHm0
<. () a

COTODFEDS b, FREOWEME FERTHERALOTHY, L) —o0bo [k 5H] HIo
AN S OTY. B L AR LEHETYT. SHEOMII, DF VEOPIZA->TVAHFRT
DLDX, MAMZELO (HEg) ZoTcy."?

ZFLTRFEFOFBPDEIZDOVTL, Saussure D HEFF TIXKRD L I ITBES5N TV 5.
“Une succession de sons vocaux, par exemple mer (m + e + 7), est peut-étre une entité reentrant dans le domaine
de l'acoustique, ou de la physiologie; elle n'est a aucun titre, dans cet état, une entitélinguistique.

Une langue existe si a m + e + 7 s'attache une idée.””

‘B b <Tf\3£f54@> ToMEE, 72 2 dmer (m+e+r) IR D OOHEENH 5 b‘ﬂiéﬁ@?@%ﬁ_ﬁﬁ A2
B2) FETHD (b LRV, Z1Us, (CORETE, whk2EHTHIL) SHFENAKIC %
DR

b H—DODEENEAET B DI, mte+r IZBEPFHETOVTWILETHD. "

“Le dualism profound qui partage le langage ne reside pas dans le dualism du son et de I idée, du phénoméne
vocal et du phénomene mental ; c'est 1a la facon facile et pernicieuse de la concevoir. Ce dualism reside dans la
dualisté du phénomene vocal COMME TEL, et du phénomeéne vocal COMME SIGNE — dufait physique
(objectif) et du fait physic-mental (subjectif), nullement du fait <physique> du son par opposition au fait
<mental> de la signification. Il y a un premier domaine, intérieur, psychique, ou existe le signe autant que la
signification, I'un indissolublement lié a l'autre ; il y en a un second, extérieur, ou n'existe plus que le <signe >,
mais a cet instant le signe réduit a une succession d'ondes sonores ne mérite pour nous que le nom de figure
vocale.”™

"SRR ET AMAN L oL, WEBlE, o) EFBREEMERO IR Ry, 2iud (5
HiE) ERAD)ATRRY THELREZ T ThAH., ZOTTMmIE, #1380 LTOEFHRLTFELT
DEFBUKOZEMRIZH Y, WHY (BBWZR)) FELYHN— GG (E8i) FEOZEMNICH .

(B ML FEIGTT 250 WHY] FELZOTIE (o772 %\wv). HE—0HEIH L25,
L (NI T) LI THY, ZITRAEFTVERLFBIHLEL TT, —HIIMHIZarbEHETon
T, ZHRHOHEETH LD, FUIFMANT, 22 TIEd IR [fls] LMFEEL 2. 223 L Lits
EZOHAE—EO (FHRICETENTLESTWLEOT,) bbbl 5T, 72221 EFER (D&
LA L 2w, )"

“1) le caractére arbitraire du signe <(iln'y a pas de rapport rntre le signe et la chose a designer);>)."

‘1) FEOAENREM (RRERSND b0 L OBIZIABEMENS ) F4A))?
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e A D 208 & L 72 langue & FDFERE W) FVSE B bHE T, Saussure & BEFL O FIRICIZHEN W L 12k
B, ZORIZOWTIRIET (2018b) P ICB W THMICHIEL TW 2 DT, 255 2SI,

4. Saussure & BER{EHECDZZRIAVEELL

SIEFOMEN R & LT, langue DEALMEZ 0 #5557 Saussure HE DT L 5D D TIE AL, &ETWETH S
Sechehaye & Bally I2£ 2 b DTH LI EAHLNTH HHIE, H7: L CTHEL L Saussure O FFENIFE D LEE I LE R
BN HDLDONZZFED L o THRD. 29 L7BFEL HIZT S, Saussure OWFSELE & FE OIS LE L H
—DLDTHILEEZDLINEUTHD.

FERERICBI 2T L MEOKMNEIZONTY,

“Dans l'association du signe a l'idée il n'ya rien qui lie en so ice signe a cette idée. C'est une des raisons qui font
qu'on doit éviter le terme de symbole, qui en soi est justement le contraire (f£H#g). "

Bl DEOBEDET, Z0OEEEZOBAICETNITL b0, FREEIMTLH) TEA, KBE

T L

Vo HEE terme Z#ETRIIR SR WEHO—2TH-> T, TSICERFDOIDLHDOTE."™

b, FORONZOARTpMEEGEL, CLCGIZBIT AR EIXIERM, T2bbEeFUEREZ L TVRLIEEZD
NLDOTHAH. W, SEEOMMEEMEE LC TEE] [HH WEF)], [FH )] 0=ZZEK2%T56." 4
] I3ZEEM R ERTORIE, ZNEHZTHREBLOENRS 2 ENT 5 EROTHNE#* L ELIOTH L. Il
FLEHLETOIHHO—HL LTOMWFTHD, BEDPFHEICBNTHEMEL LTAL S OFFEROEBTA I
TAHHBHEMOEETHLEER D, FMERFETHOFDT [ER, ME FYl THoT, BRI [HRERNE
FEEL 2B A [ERBIIEROZIIAVT, SEERICHETA2D0] THY, INSOBERIIZNENSHEOIN
HLLDEEND.

KKK (2018 : 34)™1%, TORMEIZKH L THORMOFE LS, HIZHEZ b7z LA & & T & O ZARKD KA
CLG DFFEIZLLEAWETH L Z LN L DD, ZOMEOEKRTLHLIAHIZONT,

CHIOM X, FHLFEIBEFELE VD, EEHEFEHICBITL2TFEEOH ) FITHIGLTWLIDOTHS. T X
BEELTZ, EMEEMETERL VWS, FAEb0 ) — boICRREN T 2RI HIZIE, CLGICE
WTERZY, 0TV ORAEEIPRZON TRV EWIHE FLT, HFICRMERE) & &1, R
TERLC—ROETHY, F/2FZNELMETHL L) FHER, FMEICB TS5, LK TE il (5
7)) MEIIBIFDLY Y a— VDB L VBREEFRBELTWRWESLI . T4abb, Via—VOsiE (5>
7) e, FiLFOMIITIERL, MEFOMIRBENDL L) ZLEDORIETHD.”

&, FULL langue FE X FANCHHFIEL, [FELFME] DFEHEEOMAGFIET 5D TIE LW L2 3HOT 5.

5. &9V

i1 X 2 Saussure ZFHLENE, IRERICE L CLGC DR TH 2 [EiEFSim] 2 SNHo» L% Hh
STHEHETIOEHFETERVHETHL., $/2720 CLG ARKD, HHE Saussure RADTFIZ L 2ETIIR L, #&z
F2 LW OFFE WEEWIR) EbE3y F U - 7RI E 25D TH B 2 L IIARDIT LD/ EBY T
HAH. T2, Saussure HHOTEEE CLGIZBITAFEICHE Y REMR LA L L, BRI EINTH Z
NWEEBRBROZ L THDH. 2O LIFAINEZIES Saussure FZERIC L > TR SIEH SN, Godel 12X 5 CLG
DJFEFRR, Saussure DA & =M O—{E S FEFHEFIE L T\ 72 Constantin OF% L7253/ — M 2 EOBHR}
I, CLGIBIT 2 FERREHONEIIILDI9T0ER A H80FNI T TO—EDOEZFIIB W TRE & 7 {BIE
ENTELBEEPODHELAAZ LN TE S, LNV LBET L) LAFEEL MED bALEZS Saussure W5
FOMTHROHN, ZHUINT 2 FHOBIERHHAHRE) B LAAONTE /2T L1E, TN TOWRDOIE AR
WCWFE-> T\ 5.
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CLG DFRETH B/IRIERIL, BRE, L OBEZ ROMIZEE> TV 5.

PNOHE LG EEBEHOBHPHHEZSZITBI A2 D IE A, AR THLRIILTBELW
L, TNOREOMETH A, ERIIBVWTIZEZHEBUTHAH) LD, GOEKT, 2hdbFoya—
WOHEBETILHAHZLETBOELEZHVWEIATHA, (HHE) bAaAIEEOWI T D o 15 MO
BIZEZ 2L 2AHICE, FEREUT A SOEFROBGRIREZ ANV~ v - S VIIER L 7-8isd 5. "

INRD Z DF L, Wi & Saussure OFFZEEE DS HICHE UHIEICH 722 & 2 FEIIHEE- T 5. FEEGERE & /b
MEFROFEIZOVTIE, B (20182) Y THIE L TWADT, b5 ESHEN .

Z 9 L7z Saussure it & ZOFFRIC L o TH 726 SNDEERIC O W T, HKARA (2018 : 30)P b KDL H 122D
MEOME %R 2 5.

R, MERLTEEG L VD) THOMEN R EE LIFIEAS 25 Y a— VDR E—DOO#fE L LT
W2 TWD, EREBRIIHONR V., BICE->T, ZORGMAIIFETLLLEVWOTHL. I2H, 20
Via—Vo [FJE] (EFRIIERZ 2 b 0) &, HHOBER, BROEBEOEE L s Tb s an/—
JRREICIED e S v, B0l CLG BB ORIZH S, 513 CLG E/IMORRE oBoEn72. Zh
MEE (CLG) &k (Fikk) OMICAALTWD. E512, ADMSABHIZAAL TV AEZDHEEDDH
LHOTIE VD, FHHO L1, CLGEIE, Via— Voi#ftSH L% Erb0 ) — N BICHE -
EENTRBL D252 $hbb, E=0OHELIZICLG OV ia—LE [EEHOY Y 22—V
DOHMOUIEETH 5. "

Z 9 L7-WRi 2731 & Saussure i FARMEBLSIZH LT, @ABEEUTO X 912, WFEIEVIT LW & & IRH
T5.

RO FTREMIEL Y ¥ 2 — VOEFEONE L IO E L o TWnE EF-oTLWwWiELH ., 7L, v
Pa— VIEEEFLHTFOANEZBEBEZOMTREVR VI SNZOITK L, FliE, SEOFESRMEL LT
[F4k], THm) [EM] o=8FZ e3P, [, # (F5ER) »25 § GEm) 2002, Y (EH) 212
DWCHELZEIZL > TRV T Ab0THh 5| (TEFEFERLEL p.57) & L7

[Ffh] 13T TEBINOTR] THY VY 2= VTV RITTERIRT. ™

R, B H ORI TH D [SHEEED] T Saussure DFFEHH LR R A TE b 01E, HIOHD
Saussure Filx T EIZL, ZOREEMH) 2 L2, BHOBZBEIPOERRLDICLI) E LW BT
HDH. ZOHIIOWTIRENZ (2011 @ 117) OLUTOERL, HEHTIEH 505, FEEZWPFEIIEVWERL TS T
HAH).

BEH L, TR TY v a— 2 T Y TOSHFORBE L R LHGH L2055, i)
TREAMEFERzER L -MWEZ, HIZEHD L5 WIIHERT 572012, FEEAIZEIL Twozo T
ok Ebins. "

¥ 72 0 Saussure S H OARZIZOWTIE, R (2010 0 25) OLTORBBEANES TV 5.

ERDSY V= WV 2 TP OB DR T A5 2 L 2l LT, SREBAESIZ BV OGS L BRI T A
U2 BN ARB TV DEDT Y T OREIFEL D 12% 2 LFEC, [FFR] 25k L2550 "%
TS, F SUEHRENFN T LN T E2DTHS. ™Y

Saussure HH b SFEVBHN L LD TH D Z LIZO LT, N E2RRAMENRE T L0 OFN R IEEL &2
RO LRENE V) —DDE 2 langue TH o7z, Lo LKL, SREFICBWT, langue & W IFLD FI237o
CETHNT AMET GEL, BN, SEINSIHEARNRE V) BHROAMEZFEICEREL-OTH S, K
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ez L o%EE, $TES (2006 125-126) V2L, 7o — oI5 CEE L Twi 2 EIcHsk
TLEEZONLY, TNEBDIETL, Saussure 3612 B1F % langue DIELMER, BB O SIEERTICBIT 5
Bl MEoELEF T2 I EE LSS ELLEHICIE R S R, B (2018b)" TR L7z & ) 12, Saussure DI
B S [l e L o [ ] &S, F—OR 2L WA ITRMEIEHRO TRV, FE, FiEL 13 une entité
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